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Yy3KO0 TOPO/I: BUJIbHIOCCKHUI1 EBPEMICKUIT KBAPTAJI
B I1I0JIbCKUX TEKCTAX ME;KBOEHHOTO ITEPUO/IA

B crathe aHamm3upyoTcsd KyJIbTYPHbIE MPEACTaBICHUS O BUIBHIOCCKOM TeTTO
U METOJIbI UX KAaTETOPU3AIUU B MOJTBCKOS3BIYHBIX TCKCTAX MEKXBOCHHOTO TIEPHOA:
B TYPUCTHYECKUX CITPABOYHMKAX, (DebeTOHAX U CTUXaX. B TeKCTaX BUIBHIOCCKUX
asTopoB — lOmmyma Kioca, npodeccopa BunbHiocckoro yHuBepcuTeTa, M03TOB
Burosnbna I'ynesnua u KoncrantuHa [amuynHCKOro — TeTTO ompenesisieTcs yepes
MPU3MY Pas3HbIX KaTeropuii KyJbTypbl. B pakypce MOAEPHUCTCKUX IIPOIECCOB OHO
0XapaKTEPU30BAHO KAK CPEIHEBEKOBOE U XAaOTUYHOE FOPOJICKOE IIPOCTPAHCTBO, TPe-
OyIoliiee COBPEMEHHOTO MIEPEYCTPONCTBA; B PAKYPCE MUKTOPUATBHOM 9CTETUKU — KaK
SKUBOIINCHAS YaCTh TOPO/IQ; B paKypce FeTePOreHHOCTH — KaK TOPO/ICKAsI TeTePOTOIHA
11 B paKypce MOBCETHEBHOCTH — KaK ITPOCTPAHCTBO, HACHIIIEHHOE MEJIKOM TOPTOBJIEH,
O’KUBJIEHHBIMH JKUTEMCKUMU OTHOIIEHUSIMHY, BBIJleJisdonieecsd Ha (oHe oCTaTbHOMN
yacTu ropojia. B craTbe noguepkuBaercs, uto 06pa3 BusibHioca Kak TOPOJCKOIi rere-
POTOIINA B ONpeeJICHHON CcTemeHN (DOPMUPOBAJICS M3BHE, B TOM UYNCJIE aBTOPaMU
HEMEIKHX ITyTeBONTENCH, N3aHHBIX BO BpeMsI OKKymaIruu ropoja B [IepByio mupo-
BYIO BOIHY, a TAKKEe MHOCTPAHI[AMH, TOCETIABITNMI BIIBHIOC B MEKBOCHHBIH TEPHUOI.
OHU ABISINCH «<UHBIM» HABJTIOIATENIEM, B UX TEKCTAX TETTO MPEACTABIEHO KaK 4acTh
TOPOJICKOTO TIPOCTPAHCTBA, HHTPHUTYIOIIAsT CBOEOOPAZHOCTHIO. 3aMeUeHHAST «MHBIM>
crenuduka ¥ 0COOEHHOCTh TETTO MOBJUSIIM Ha BOCIIPUSITHE TOPOJA OTAETHHBIMU
MPEACTABUTEISIMU TIOJIBCKON MHTEJTUTeHIH. 11306paskeHnst BUTBHIOCCKOTO TETTO
BBISIBJISTIOT MUPOBO33PEHME, UIIEH, UIEOJOTHIO U, B HEKOTOPOU CTETIICHH, SCTETUYECKUEe
MIPEANIOUTEHUST ABTOPOB, LISt KOTOPBIX F€TTO OBLIO Uy KM TopogoM. Ocobyio Mo3HITUI0
3anuman Exun BeimoMupcku — nucartesib U 3KypPHAJIUCT, TO3HAIONIUN TPOCTPAHCTBO
TeTTO, U3YUAIOIINI UANIIT U UBPUT U OTHOCSIIIIUICS K eBPEHCKOMY MUPY € COCEICKOM
JOGPOsKeIaTesIbHOCThIO. TeM caMbIM OH yCTpaHstl (GOPMbI OTUYKIEHHS, 4TO O3BOJIUIIO
BKJIIOYUTH TETTO B O0II[ee PEACTaBICHUE O FTOPOJIE.
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ALIEN CITY: THE VILNIUS JEWISH GHETTO
IN POLISH TEXTS OF THE INTERWAR PERIOD

This article analyses the cultural images of the Vilnius ghetto and the methods of its
categorisation in Polish-language texts of the interwar period in tourist guides,
feuilletons, and poetry. In the texts of the Vilnius authors, Julisz Klos, professor
of Vilnius University, poets Witold Hulewicz and Konstanty Gatczynski, the ghetto
is defined in terms of modernity as a medieval and chaotic urban space that requires
modernisation; in terms of pictorialism as a picturesque part of the city; in terms
of heterogeneity as an alien space creating an urban heterotopia, and as a space
of everyday life, specific for the whole of Vilnius. The article emphasises the fact that
the image of Vilnius as an urban heterotopia was shaped by foreigners, including
authors of German guides of the World War I years and subsequently by foreign
guests visiting Vilnius in the interwar period. In their texts, the ghetto appears
as an intriguing part of the city space. Noticed by a foreigner who played the role
of the “other”, the specificity and originality of the ghetto influenced the perceptions
of the city by some representatives of the Polish intelligentsia. The textual image
of the Vilnius ghetto reveals the beliefs, worldviews, images, ideology, and to some
extent the aesthetic inclinations of the authors for whom the ghetto was an alien city.
A different attitude was represented by Jerzy Wyszomirski, a writer and journalist
who comprehended the space of the ghetto, its languages, Yiddish and Hebrew, and
treated the Jewish world with kindness as neighbourly and familiar, thus eliminating
the structures of otherness that allowed the ghetto to be incorporated into the general
idea of the city.
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BBenenne

Kiaccuk rmosbekoii inreparypsl, gaypear Hobesresckoii mpemun Yecas Mo
B IIPEIVICTIOBUH K KHUTE, TIOCBAIIEHHON N3BeCTHOMY eBpelickoMy 110aTy ABpomy Cyir-
KeBepy, YTBEPIKIAJ, YTO JOBOEHHbIN BUJIbHIOC HY)KHO CUUTATD MOJILCKO-€BPEUCKUM
roponoM [Mitosz, 2004, s. 7]. B ator nepuoa BuibHioc He ObLT €IMHBIM FOPOOM U CJIe-
JIyeT FTOBOPUTbH O CYIIECTBOBAHUU JIBYX PA3HBIX TOPOJICKUX ITPOCTPAHCTB U OT/ACIbHBIX,
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TYKIBIX MIPOB: PEJTUTUO3HBIX, I3BIKOBBIX, COMTMOKYIBTYPHBIX. Y. MU0 TPOKOM-
MEHTHUPOBAJI UYKIO0CTb MEK/LY TIOJITKAMU U €BPESIMH TOTO BpEMEHW 1 He3HAHWE TIOJIS -
KaMU eBPeCKOl INTepaTyphl C HEKOEH NPOHMEN: TI03T ¢ U3yMJICHUEM BCTIOMUHAJ, YTO
OH TaK e, KaK 1 BeCb HeeBpelickuil BuiibHIioc, oTinyasicst «He3HaHueM KHUT, Co3/1a-
BaeMBbIX Ha WIMII B HECKOJIBKUX TIepeyJIKax oT Mecta» [ Milosz, 2004, s. 7], B koTopoMm
OH KU B IOBOEHHOE BpeMs. HeT ocHOBaHMII He 10BepsTh BocIOMUHaHUSAM Mumotia
u ero yOekIeHusIM B TOM, YTO IIPEACTaBIeHUs TOJISAKOB O eBpelickoM BuibHioce
B 3HAUUTEJLHON CTEIIEHU SIBJISIICH He OoJiee 4eM HabOPOM CTEPEOTUTIOB U KJIMIIIE.

B niepuon mesxay Ilepsoii u Bropoit MupoBbiMu BoliHaMu B BusibHioce Gblim
PaifloHbI, B KOTOPBIX MTPOKUBAJIN UCKIIOYUTETbHO eBpen. Takoil TeppuTopueit SBiasics
eBpelicKuil kBapTaJ (reTTo), KOTOPBIH HaXOIUJCSd B IleHTpe cTaporo BubHioca,
B nipesenax yauil Besnkoii, Hemerkoii u /lomuaNKaHCKON. B TOBCKOM KYJIBTYPHOM
JIUCKypPCe TOTO BpeMeH! (hOPMHUPOBAIKCH PasHble 0Opasbl €BPEHCKOTO IeTTO, U OHU
He Bcera ObLIM CTEPEOTUITHBI. DT 00pa3bl MOKHO PEKOHCTPYHPOBATH HA OCHOBE
OT/IEJIBHBIX TEKCTOB Pa3HbIX aBTOPOB JIOBOEHHOTO BPEMEHU — IIHUCATEJIel, TI0ITOB,
myOJIUIIUCTOB, esITeIel KyJIbTYPbI.

[IpencraBienns o BusibHioce B 3TUX TEKCTaX, YCUJIEHHbIE PEJTUTHO3HBIMH,
KYJIbTYPHBIMHU M SI3BIKOBBIMU PA3JIMYMSIMU UX aBTOPOB, CO3[aBaju 00pa3 ropoja
cBOeoOpasHoro, 0cobOro u maxe ak30THUHOroO. brarogaps 9. Caumy u Apyrum
HccIeioBaTe M «BooOpakaeMoii reorpaduns [Said; Todorova; Skrabec], Mb1 3HaeM,
YTO TEKCTOBBIE PENPE3EHTAIMK WHBIX KYJBTYP U TEPPUTOPHII CKPBIBAIOT YOEsKIe-
HUsI, B3TJIsIIbI, MUPOBO33PEHUs aBTOPOB TeKcTOB. HecomHeHnHo, 06pa3 eBpeiicKoro
KBapTajia B MOJbCKON JIUTepaType CTPOUJICS U3 TPEACTABIEHUN, MHEHUH, a TaKKe
ujieil, TOMUHUPYIOIMX B TIOJBCKOM KYJIBTYPHOM JUCKypce. DTOT 06pa3 Mbl HAXOAUM
B JOBOEHHBIX Ty TEBOJANUTEAX, CTUXAX, a TAK)KE B 0UepKaxX 1 (heTbeTOHAX, B KOTOPBIX
npezicTaBieHa hUTypa TOpoOACKOTO KUTEJST, MHTEJTUTEHTA 1 OTHOBPEMEHHO Yy TKOTO
HabogaTeIs AKU3HY ropoja. Ero BHUMaHUe IIpUBJIEKaeT eBPEUCKUI KBapTall, U OH
cTapaeTcs MOHATh MHAKOBOCTD 9TOTO PSIZIOM PACIIOJIOKEHHOTO, HO Yy>KOT0 TOPOJa.

TeTT0 B BOOOpasKEeHNH I0IbCKOI HHTEJIUT €HIIHH

B camom n3BecTHOM 1 YU TaEMOM Ty TEBOAUTEIE MEKBOEHHOTO TTIEPUO/IA, ABTOPOM
koroporo 6b1 Oanym Kioc [Klos, s. 195-198], npodeccop BusbHiocckoro ynum-
BEPCUTETA, ONIMCAHKE TETTO TOJYYUIOCh KPATKUM U TOBEPXHOCTHBIM. /|yXOBHBIM
IIEHTPOM €BPENCKOTO MUPA 1 OTHOBPEMEHHO CAMbIM BETHIECTBEHHBIM COOPYKEHUEM
6b11a Bosbinas cunarora. Ho Bosibias cuHarora mpuBJjiekjia BHUMaHKe TO0JIbCKOTO
npodeccopa TOJIbKO U3-3a CBOEI KJIACCUYECKOI rajiepen, PACTIOIOKEHHON HaBePXy
rIaBHOTO dhacana, 1 U3-3a MHTEPhePa, CTUJIN30BAHHOTO O] BUJIBHIOCCKOE POKOKO.
TouHO Tak ke MHTePbep CUHATOTU OBLI IIPeACTaBIeH HECKOJIbKUMU TOJaMK paHee
B nyTteBoauTese Baiyiaa Cryaauikoro [Studnicki, s. 46], koTopblii 3amMeTuI, 4T0O
CUHAroTa HaTOMUHAET MHTEePhePhl BUITbHIOCCKUX KocTe0B. Ecym cooTHecTH omnca-
HU€ ITOJIbCKUX aBTOPOB C HEMEIIKUM Ty TeBOIuTeIeM BpeMeH | lepBoii MUPOBOIT BOIHBHI,
TO CTAHOBUTCS OYEBUJIHO, UTO KOe-4TO OHMU mpomyctunan. Hemenxuit aprop Iaysb

Izvestia. Ural Federal University Journal. Series 2: Humanities and Arts, 23(2)



208 B. Kpynosec. BunbHIOCCKMIT €BPENICKUIT KBAPTAJ B MOJLCKUX TEKCTAX MEKBOEHHOTO MTEPUOJIA

BeGep omucan uHTEphEp CUHATOTH GoJiee NeTaJbHO U 0OpaTua 0coboe BHUMAHUE
Ha BOCTOYHBIIT OpDHAMEHT, He M300pakeHHbIi mosibckuMu aBTopamu | Weber]. 11 Kiioc,
u CTyZHUIIKM OTMETUJIM ¥ KPATKO OITUCAJIN UCKIIOUUTEIbHO T€ XYI0KeCTBEHHbIE
3JIEMEHTBI, KOTOPBIE TMTO3BOJUIN BKIIOYUTH BosbITyto cunarory B KyIbTypHO-XY/10-
JKECTBEHHYTO ITapaInTMy €BPOIENCKOI apXUTEKTYPBI U TAKMM 0OPA30M IIPU3HATH €€
apXUTEKTYPHBIM TTaMSITHUKOM BuiibHioca.

JloMuHMpOBaHMe KyJIBTYPHBIX IIPEJACTAaBICHUI TOTIAIIHE T0JIbCKON HHTEJIN-
reHImu o BusbHIOCE Kak 0 <IIPOYKTE» JIATUHCKOTO /{yXa MHOT/IA TPUBO/INAJIO K TTOJI-
HOMY UCKJIIOUEHUIO TPOCTPAHCTBA TETTO U3 UX TPyA0B. Olrcanue reTTo He BOIILIO
Takke ¥ B maMATHYI0 Opormropy YecsaBa STHKOBCKOTO, MOCBATIEHHYIO aDXUTEKTYPe
BubHioca. ABTOp BOCXMINAJICS apXUTEKTYPHBIM ITPOCTPAHCTBOM ropojia 1 aMda-
tTudecku Bockiuian: «Kakoe ato Bce... puMcko-pomanckoe!» [Jankowski, s. 12].
N3aBecTusrii hotorpad-xymokank Toro BpeMend, A u bysraxk, B cBoem myTeBoanTeTC
«CrpancrBusg dororpadas ToJBKO B CHOCKE K OCHOBHOMY TEKCTY YIIOMSHYJI O CyIIIe-
cTBOBaHmUM eBpelickoro Bumbnioca [ Buthak, 1936, s. 9].

Hy>xHo moguepKHyTh, 9TO WHOT/IA B TIPEcce MOABISAINCH MHEHUS, TPU3BIBAIOTIIE
K U3MEHEHUIO TAKOTO MMoJIoKeHn Belieil. K mpuMepy, riiaBHBIN peflakTop MoJabCKOMT
eKeIHEBHON Ta3eThl «SIowo» IMuca: «..Mbl JKUBeM OOK 0 OOK, eBper 3HAIOT O HaC
BCE, a MBI HUYETO O HUX He 3HaeM. BpeMst oT BpeMeH! HYKHO TPOOUBATE ATY CTEHY >
[Cat-Mackiewicz, s. 1]. CrpaTernio samMaquynBaHusI YETKO WJLIIOCTPUPYIOT Pagnio-
nepenaun «/lens Bumbtiocar [Hulewicz, 1929]. Tpamncisiius mo BUIBHIOCCKOMY
paauo Obia opranuszoBata 12 gekabps 1929 r. u qumirack 1esbiii genb. Korieprs
U TIepeiau, TOCBATIEHHbIE TOPO/LY, TPAHCINPOBAJINCH 110 BCEI CTPaHe, HO ITPOTPaMM,
MOCBSIIIIEHHBIX eBpelickoMy BuiibHIOCY, He ObL10. DTOT JIEHb ¢ TOPbKOI HPOHUEH ObLI
IIPOKOMMEHTHUPOBAH B €BPEHCKON IIpecce:

Kak BusibHIOC BBITJISIINT HA PAJMO B «dKCKJIIO3UBHON BUJIBHIOCCKOMW ITpOTpaMMes ?
ITonarHo, uto BuibHioc — 9T0 He TobKO bazunnka n 3amMkoBas ropa. B BubHioce naxo-
NATCS TaKyKe CUHATOTH, eBPelicKoe TeTTO ¢ ero yauteil CTekIsanHol 1 eBpetfickuii «/lom
KyasTypbl» <..>. Ho B «/leHb BUIIBHIOCCKOTO PAIO» TTPOUIOIILIO YACTUUHOE COTTHETHOE
3aTMeHue, M 9Ta 4acTh BuibHioca He ObL1a 3aMedeHa. <...>. B « BusbHIoCCKUI IeHb» COHILE
CBETUJIO U COrpeBaso TobKOo xo3sieB [ Przeglad prasy zydowskiej, s. 10—11].

ITO 3aMaTIMBaHNEe BO MHOTOM HATTOMUHAET AaHTPOTIOATHYECKYIO CTPATETHIO TIPe-
OJIOJIEHUS 9Y>KI0CTH, onmrcanuyto JleBu-CTtpoccoM [ Lévi-Strauss], 3aka0gatontyiocs
B OTTOPKEHUU Yy;KOro. B aHHOM cilydae cTpaTerus 3akjioyajach B TOM, YTOOBI
UCKJTIOUUTD BCSIKYIO MHAKOBOCTD U3 KYJIBTYPHOTO U CHMBOJIMYECKOTO TPOCTPAHCTBA
ropojia; He TOJbKO IreTTO WKW CUHATOTH, HO U TIEPKBHU.

C npyroii CTOPOHBI, U3BECTHO, uTO Bysrak dororpadhupoBas He TOJIBKO ITaMsIT-
HUKU apXUTEKTYPBI, HO U TOPOJCKOE MPOCTPAHCTBO B IeioM. ETo TBOpUecTBO
BKJIFOYaeT B cebst MHOTOUMCIeHHbIe hoTorpadun rerto, 0COOEHHO TOTO MEPUO/Ia,
KOT/Ia OH 3aJI0KyMeHTUPOBaJ BUJIBHIOC IJIsI TOPOACKOTO (DOTOAPXMBA, KOTOPBIM
pykoBoaua | Buthak, 1939, s. 71-72]. 9tu dororpaduu Bo MEOTOM chOPMUPOBAIN
06pa3 BusibHIOCA ¥ BOCIIPUATHE TOPOACKOIO IIPOCTPAHCTBA JOBOCHHON BUIbHIOCCKON
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nutesuurentuein. Mororpaduu rerro, caenannbie byarakoMm, 1eMOHCTPUPYIOT IKC-
TPEMaJIbHBINA B3TJIS/, MPONIEAINNIT yepe3 DUIBTP MUKTOPUATHHOMN 9CTETUKHU, OCHO-
BaHHOW Ha KaTeropuu kuBonucHoctu. Mororpad, Oy ryun BHENTHIM HAOJIIO1ATEIEM,
He TPUHAJIEeKAINM K eBPeHCKOI 00InHe, BOCIPUHUMAET TeTTO KaK 3aIyTaHHbII
nabupuHT (0[HO U3 HanGOJIEE YACTO UCTIOJIb3YEMBIX CPABHEHWIT ) U3BUJINCTHIX TIepe-
YJIKOB, COE/IMHEHHBIX apKa/laMi, BU3yaJbHO TPUBJIEKATEIbHBIX U UYPE3BbIYANIHO
KUBOMUCHBIX. OH HAXOAUT HEOOXOIMMbIE TOUKI 0030pa, TIO3BOJISAIOIINE PACCMOTPETh
YJIMIBI TeTTO B HauboJiee MOAXO/SAIIEM PaKypce U B UTOTE MOJYYUTh BU3YaJbHO
puBJIeKaTeabHbIe n300pakerus. OIHO U3 TaKKX MeCT yrioMuHaeTcst 1 Kiocom, 9To
mronaap Ha mepecevenun Crexknagunoil, Kmauku, EBpetickoit n JloMUHUKAHCKOMN
yuinil | Ktos, s. 195]. C 10kHOI CTOPOHBI ILJIOIIA/Ib OrPaHNYeHA XapaKTePHbBIM, CJIETKa
«BOJIHUCTBIM» (hacazom 3anus. MOKHO TPEeAIoJI0KUTh, YTO MecTo, KoTopoe Kitoc
CYNTAJ JOCTOMHBIM BHUMAHUS U3-32 OTKPBIBAIONIETOCS BU/Ia HA HECKOJIBKO CaMBIX
JKUBOTIMCHBIX TIEPEYJIKOB T'eTTO, HaIlleJ B CBOe BpeMsi u Bysrak, o 4eM KOCBEHHO
cBuzieTesnpcTByetT hororpadus, natupyemast 1912—1915 rr. [ Buthak, 2013, s. 50].

[Tosuiust BHENTHETo HabI0AaTe s, 00PaMIISIONIast IPOCTPAHCTBO FETTO, HCKJIIO-
Yajia SMIATHYECKOEe U aHTPOIIOJOTMYECKU-TIO3HABaTeIbHOE ydacTre. BoiGpanHbie
dororpacdom Touku HAGMIOLEHNUS, KOTOPbIE MOKHO OTMETUTDH Ha JOBOCHHON Kapre
BusbHioca, onpegennan cuMmBosndeckue pyoexu. [losaam HUX yke OBLIO MPO-
CTPAHCTBO MHAKOBOCTHU, ¥ TOUHASI OPUEHTUPOBKA B HEM ObLIA IOCTYITHA TOJIHKO TOMY
00I1IeCTBY, KOTOPOE €ro Hacessio. Takoe MOJIOKEHUE JIeJl XOPOIIO UJLTIOCTPUPYET
npuMep niepeysika Pamaiisec, KoTopbrii Haxoauscs Mesxxy Msacaukoit m EBpefickoit
YJIUIAMU ¥ ObLT Ba)KHBIM BHYTPEHHUM KOMMYHUKAITHOHHBIM TPAKTOM SKUTEJIEH TETTO
[ ArpanoBckuii, [yzenbepr, c. 69—70]. Oxmako oH He ObLT OTMeUEH HAa ODUITHATHHOM
TJTaHe TOPojIa, a TomoHnM Pamatiiec GyHKIIMOHTPOBA NCKIIOYNUTENBHO B €BPEHCKOM
coo01IIeCcTBEe U 3HAMEHOBAJ BayKHYIO (DUTYPY B PEJTUTHO3HOM KU3HI 0OMmMHbL VTak,
reTTO — 3TO MUP BOPOT, IPOXOJIOB, IBOPOB, BHEIITHUX BUHTOBBIX JIECTHUIL, JKEJIE3HBIX
JIECTHUTI, BEAYIUX Ha YepAaKu, CTyTeHel, BeAyIuX B MOIBAIbI, MHOTOUNCJIEHHBIX
XO03siCTBEHHBIX TOCTPoeK [[pane]. IToT Mup — TeCHbIi, GeHbII, TUIEHHbII 3e1eHH,
OOIIMPHBIX BUOB, OTKPBITOTO MPOCTPAHCTBA, — OCTABAJICS BO MHOTOM YUY KJIbIM,
Hey3HaBaeMbIM, 60Jiee TOr0, 3HAKOMCTBO TOJbCKOI MHTENTUTEHITUN TOTO BPeMEH!
C 9TUM MUPOM Ka3aJI0Ch U3JIUITHUM.

HoBbie MeTo/1bl KaTEropu3aIinuu MPOCTPAHCTBA TETTO CIAOKUIUCH T10]] BITUSHUEM
MO/JIEPHUBAIMOHHBIX KOHIIeMIHil. [eTTo, HaceaeHHOe OeHeIei 4YacThio eBPelicKOn
o6uHbI BUsibHIOCA, TIPECTaBIISLIO COGOI0 BCE TO, UTO, COTJIACHO H/Iee MOJIePHU3AIIIH,
JOJIZKHO OBLIO KOPEHHBIM 06pa3soM U3MEHUTHCS. Takue KOHIIEIINHT, KaK BCeoOUuii
TIporpecc, pPa3BUTHE «TOPOCKON TUTHEHBI», OCHOBAHHON HAa COOPY/KEHUN KaHAJIU-
3aI[iH, CTPOUTEIBCTBE CBETJIBIX, TPOCTOPHBIX U JIETIIEBBIX KBAPTHUP, TOIYJIS PU3AIUN
(hu3NUIeCKO KyJIBTYPbI U T. /1., TOJIKHBI OBLIN IPUBECTHU K CO3/IaHUIO YCIOBUH JKU3HHU,
MOAXOAAIINX JIJII COBPEMEHHOTO YeJI0OBEKa, KOTOPBIH OJIKEH KUTh B 00IIeCTBE
«3I0POBOM M panroHaibHOM» [Rottenberg, s. 10—11].

YoesxaeHusi, KOTOpble 3aHMMAJIM Ba)KHOE MECTO B MOJEPHU3AIMOHHON mapa-
aurme B 1920-e u 1930-e rT., Takue Kak TUTHEHA, 3[0OPOBOE U KPETKOE TEJO,
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(GYHKIIMOHUPOBATHN B I3bIKe Ha YPOBHE BRIPaKeHUH, ppas, hopmyaupoBok. [Togas-
JIIJINCh OHU U B KYJIBTYPHOM JIUCKYyPCe, TPUCYTCTBOBAIN B 1M033un. K npumepy,
BbIcKasbiBaHue Kiioca o reTTo pacKpbiBaeT €ro MOJIEPHUCTCKUE MIMOCUHKPA3ZUH
10 OTHOIIEHUIO K cTapoMy Mupy. OH He peKOMEH/IyeT TYPUCTaM XO/JIUTh B 3TY YaCTh
rOpo/ia, TIOCKOJbKY «TUITMYHO BOCTOYHAS HEPSAILIMBOCTD JKUTEJEH 3TOTO aHTUTH-
TMEHUYECKOTO PalloHA U €ro HEBBIHOCHMAS JIyXOTa HeE MO3BOJISET... KyJbTYPHOMY
eBporeiIry mocemaTs aTH nepeyaku» [Klos, s. 196]. B ctuxorBOpennn Burtonnaa
I'ynesuua «lerto» MomepuucTckue yoesxaeHust hopMupyior Metadopsi, 0Opasbi,
xommosunuio. Ctuxorsopenne ObLIO HameyaTaHo B cbopuuke «lopox mox obia-
kamu» [Hulewicz, 1996, s. 35], rae eBpeiickoe TopocKOe MPOCTPAHCTBO U JKUTENN
MIPEJICTABJIEHBI B pakypce MojiepHu3anuu. KoMmo3uims npon3Be/ieHus OCHOBaHa
Ha MIPOTUBOTIOCTABJIEHUN: HA OJTHOM TIOJIFOCE HAXOJUTCS TIPOCTPAHCTBO TETTO U €TO
JKUTEJTH, U300pasKeHHbIE KaK TIPEICTABUTEN CTAPOTO MUPA, Ha JAPYTOM TIOJTIOCE Pac-
TOJIO’KEHBI TPU3HAKN COBPEMEHHOCTHU, 3aMETHBIE U B TPOBUHITUAIBHOM TOT/Ia Brih-
HIOCE, CPe/IN KOTOPBIX CTPEMSIIIASICS K AMAHCUTIAITUN MOJIOJIEKb. B cTuxoTBOpEeHUNn
[yneBuya HET U cJIe/1a KOJOPUTHOCTH: TETTO — ITO HE 0YaPOBATEIbHBIE U3BUJIUCTHIE
YJI0UKH, a 1ehOPMUPOBAHHBIE «aPTPUTHBIE MEPEYIKU» C KPUBBIMU MHOTOKBap-
TUPHBIMU JIOMaMU, KOTOPBIE «pyIaTcst ApyT Ha apyras [Ibid.]. C momorpio Takmx
MPUEMOB, KaK aHUMAI[HUs, TIePEUNCIeHne, THITAIIAK 03T U300pakaer KuTeel,
cTpafiatoux OOJIE3HSIMU, TUITHYHBIMK JIJIst OCTHBIX U MHOTOJIIOJHBIX KBapTAJIOB.
[Ipoxoskero «arakyer» CEHCOPUYM I'eTTO: OH UyBCTBYET 3JI0BOHUE, BUJUT HUIIETY,
MYTHBIE CTOYHbIE BOJIBI 1 KPBIC — MEPEHOCYMKOB ¥ BO3OYyauTesneit Gore3Heil B rpsi3-
HBIX ropojiax. CTecHeHHOe TPOCTPAHCTBO, JTUIIIEHHOE COTHIIA ¥ PA/IOCTH, OTIPe/ieisieT
JKU3HbB, 32CTHIBIIYIO B MEPTBON TOUYKe BpeMeHU: «BpeMsi rpsi3HO B CTOYHBIX BOJIAX
sactbiBaet» [Ibid.]. JKuresu ciiuBaiorest ¢ 6071e3HETBOPHOIT CPEIOii U TIPEBPATIAIOTCS
B XPUIIBI B TOPTaHU. DTOT MUP OEIHBIX JIHO/IEi, CKOBAHHBIX MHOTOBEKOBOM Tpajiu-
1eil, HECOBMECTUMON € HOBBIMU BPEMEHAMMU U, CJIEJOBATEIHHO, TTPO3s0AIOIINX
BHE OCHOBHOT'O PyCJIa JKU3HU, BBI3bIBAET COCTpa/lanne. JIeKapCcTBEHHBIM CPe/ICTBOM
ot 60JIe3HEl CTApPOTO MUPA SIBJISIOTCS] HOBbIE BpEMeHa, KOTOPBIE B MOC/IeHEH cTpode
OJIUIIETBOPSIET MOJIO/IAst JIEBYIITKA — 0Opa3oBaHHasl, SHEPTUIHASI, OPHEHTUPOBAHHAS
Ha Oy/yliiee U TPEACTABJSIONIAs TIePBOE MOKOJIEHNE, JKeIalolee Pa3opBaTh Y3bl
TPAAUIIMOHHOTO 06pasa KU3HU: OHA JIOOUT CTHXU, MHTEPECYETCS] COBPEMEHHBIM
HCKYCCTBOM <«¥ 3HAET, 4TO TaKoe HoBast My3bikay [Ibid.].

[TapagokcanbHbiM 06pa3oM, B3TJISI HAa TeTTO, OMOCPETOBAHHBIA MOIEPHUCT-
CKUMU UJIesIMH, B OTIPEJIETIEHHOM CMBICJIE TIOCTABUJI €T0 3a TIPe/iesbl eBpelicTBa.
OHO BBITJIAANT KaK TPAAUITMOHHBIN KBAPTAJI CO CPEIHEBEKOBON MIJIAHUPOBKOH yJINUIL,
TECHOW 3aCTPOMKON, IepeHaceJIeHHOCTbIO, IBCTBEHHBIM HEIOCTATKOM KU3HEHHOTO
MTPOCTPAHCTBA M TTOATOMY OTBEYAET OCHOBHBIM YCJIOBUSAM MOJIEPHUCTCKOTO Xy T0XKe-
CTBEHHOTO BOOOPasKEHUS: TETTO — HTO MPOCTPAHCTBO, MPeIHABHAYEHHOE [IJIsT U3Me-
HEHUI COTJIACHO HJlee COIMATBHOTO TTPOrPecca, He3aBUCUMO OT TOTO, HACEJSIOT JIN
€ro TI0C/IeI0BATE N Nylan3Ma WIIn JII060ii IPYTroii PeTurum.

B pamKax 1mosibcKoro auckypca o BusbHioce cyiiecTBoBas 06pas ropojia, B co3-
JlaHEe KOTOPOTO BHECTU CBOIO JIETITY W WHOCTPAHIbl. Ba’kKHBIM TIEPUOZIOM B 3TOM
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OTHOIIeHUK Obljla HeMellKast OKKymnalust BusbHioca Bo Bpemst IlepBoil MUPOBOI
BOIHBI. B Te 10161 ObLIM 01y 6IMKOBaHbI YIIOMSTHYThIE BBIIIIE TTyTEBOANUTENN HEMEII-
kux aBTopoB |Michaelis; Weber], oTkpbiBIIx 1151 cBoero unrateisi «3abbIThIN
TOPOJI NCKYCCTBa». BUIBHIOC B HEMEIIKHUX TEKCTAX SIBJSIETCSI TOPOJIOM CBOEOOPA3HBIM
1 caMOOBITHBIM, I/Ie cocytiecTBy 0T Boctok u 3amnaz, a ero TanHcrsentas kak Chunkce
YHUKaJIbHOCTD SIBJISIETCSI PE3YJIBTaTOM THOPUIHOCTH TOPOACKOTO MMPOCTPAHCTBA.

B MmexxBoennbIil iepro/; BusbHIOC BOCIPUHUMAJICS TOJBCKOM MHTEJJIUTeHIIUE
B paKypce HEOIHOPOIHOCTH BO BPEMs BU3UTOB MHOCTPAHIIEB, B TOM uncJie A. J[é6mHa,
B. Jlunne, 3. Kepu [ Wrazenia cudzoziemca z Wilna]. IIpousBeenusi 5Tux aBTOpOB,
UX CTaTbU, MyOJIMYHBIE BBICKa3bIBAHUS, 2 TAKKE KOMMEHTaPUH, CIeJIaHHbIE B YaCTHON
Gecesle ¥ IUTUPYEMbBIE B TIOJIBCKOI TTpecce, HE3aBUCHUMbIe OT BHYTPEHHHUX CIIOPOB
¥ pasjiesia Ha TOJIbCKNUH, eBPEeCKUM, TUTOBCKUN BubHIOC, TaK WX WHa4Ye TTPOHU-
KaJu B TOJTbcKoe BocpusATre ropoa. [Incaresns I03ed Markesud B cBoeit perieH3nm
Ha myTeBoauTesb Mapuana Xernke ormevdast: <« IHOCTPAHIIBI CMOTPSIT CO CTOPOHBI
1 MOTYT BBICKa3bIBaTh 0ObEeKTHBHbIE MHEHMSI. [109TOMY, TOBTOPSIIO, 1X KOMMEHTapUU
nernbl» [Mackiewicz, s. 363].

Bocnpusitue BunbHioca kak 06pasiioBoii rereporonuu [ Foucault; Kvietkauskas]
U3MEHSIJIO CTATYyC FeTTO: OHO CTAHOBUJIOCH OJTHUM M3 KJII0UYEBbIX KBAPTAJIOB rOPO/Ia,
OTIPEeNISIBINX CaMOOBITHYIO, YHUKAJIBHYIO TETEPOreHHOCTh BUIBHIOCA B I[ETOM.
B noBoenubIxX erpbeToHaxX W oUepKaxX BUJIBHIOCCKUX THcaTesel U JKypHATNCTOB
[03eda MankeBuua n Exxu BeImoMUpCKOTo TOSBIISIETCS He HAa3BaHHAS 110 UMEHU
n (amuimu hurypa MHOCTPAHIA, KOTOPBIH BocxuIaercs rerto. E. BeimoMmmupekn
ncasr: <51 kak-To 6ecenoBal co mseiiapiem. [lo-HacTosmeMy KyJIbTyPHBIIL... 4es10-
BEK: CTOINPOIEHTHBIN 3aI1a/[HOEBPOIIENCKIIT JKYPHAINCT, KaK He 3a/1aTh eMy OaHalb-
HBIIT Boripoc: — YTo Bam 60JIblle BCero moHpaBuioch B BusbHioce? — Uto? Bee yike
sHaior. [la, rerro, rerro... » [ Wyszomirski, 1932a]. inocrpaser; ¢ 0cOObIM B3TJISI0M
Ha ropoz urpaet poJib [[pyroro. Ccblnasgch Ha ero BbICKa3bIBaHUsA, aBTOP heTbeToOHA
MTOKa3bIBAET, UTO TTOJIbCKHUE TTPeCcTaBIeHNA 0 BUabHIOCE Kak 0 TOPO/ie MCKITOYNTETHLHO
JIATUHCKOM KYJIBTYPBI CJI0KUINUCH BCJIEJICTBUE NTHOPUPOBAHWS NHAKOBOCTU WJIN €€
BBITECHEHUST. BBIIIIOMUPCKY 3aHUMAJT IIPArMaTUYHY O TIO3UITUIO U TIOJIOKUTEJIBHO Olle-
HUBAJI TeTEPOTEeHHOCTH TOPOJICKOTO MpocTpaHcTBa. OH CYNTAJ, YTO TOCKOJIBKY TE€TTO
dhopmupyeT caMOOBITHOCTD ¥ CBoeoOpasue BuibHIoca, TO OHO He I0JIZKHO OTHOCUTHCS
K cepe gyxaocTu: </ Kora s cbIILy, 4TO MHOCTPAHEI] OIIYIIaeT YTO-TO eBpelicKoe
WJIN pyccKoe B BusbHioce, 3T0 MeHS He pa3/ipakaeT 1 He BO3MYTIAET. ITH 3JTeMEHTHI
B Buutbtioce cyiiectByior. Het HeoOX0MMOCTH HCKOPEHSTH X. HalrpoTuBs, X MOKHO
HjleaJbHO UCIIOJIb30BaTh JIJIsl MOTyJIsipusanuu ropojaas [Ibid.].

E. Berimmomupcekoro caenyet cauTaTh OJHUM U3 HEMHOTUX WHTEJIJTUTEHTOB JI0BO-
eHHOTO BuiIbHIOCA, KOTOPBIN YCHJIEHHO CTapaJICsl MOHSTh CBOCOOpasue eBpeiicKoi
KYJIBTYPbI ¥ OBLJI OTKPBIT [T HETIOBEPXHOCTHBIX OTHOIIEeHUI: «Bosee rirybokum
MOHUMaHueM eBpeeB s 00s13aH ApysKOe ¢ JII0OeKIM> — TPU3HABAJICS KYPHATUCT
[Smigielski, s. 82]. HecoMHento, oH mpeooes TPaHUILy 9y>KI0CTH B CUMBOJIH-
YECKOM U KYJIBTYPHOM CMBbICJIE, KOT/Ia u3ydasi uauin u usput. OH, sxurteynb Busb-
HIOCA ¥ JKYPHAIUCT «SIOWO0», 4acTO OPOIIII TI0 TOPOAY, U3yl €r0 TeTePOTOTHIO

Izvestia. Ural Federal University Journal. Series 2: Humanities and Arts, 23(2)



212 B. Kpynosec. BunbHIOCCKMIT €BPENICKUIT KBAPTAJ B IMOJLCKUX TEKCTAX MEKBOEHHOTO MTEPUOJIA

U HaYMHAJI BOCIIPUHUMATD TETTO KaK MECTO, ITyOOKO YKOPEHUBINEECs B TOPOJICKON
cTpykType. B craThe, KoTopast Gbiyia o1y6IMKOBaHa B BaPIIABCKOM €KeHe/IeIbHUKe
«Wiadomosci Literackie», Boimomupcku HazBag BUIBHIOC «TOPOJOM TIPOTUBO-
peunit> [Wyszomirski, 1934], umest B Buay He TOJBKO COMUATBHOE PACCTIOCHUE, HO
1 Hal[MOHAJIbHOE Pa3HOOOPasue, 3arie4aTieHHOE B UCTOPHYECKHU CJIOKUBIIECHCS TKAHN
ropojia. VI3BumcTeie epeyJsiku, ABOPbI ¥ IBOPUKH, COEMHEHHbIE MHOTOUNCIEHHBIMH
mepexosaMu TUTIA aH(PUIATHBIX THTEPbEPOB, CBA3aAHHBIE apKaJaMH J0Ma — 3TO
onuH 13 06pa3oB BusibHIOCA TOrO BpeMeHH, U HYKHO TIOYEPKHYTh, YTO TE€TTO SIBJISI-
JIOCh KBUHTACCEHIIMEH CTaporo ropoja, 0COOEHHO TeX KBapTaJoB, Tie MPOKUBAIa
HemMYIIas 4acTh HaceJeHus. BeimoMupcky, ommchiBasg BUabHIOC B 11€I0M U TETTO
B YaCTHOCTH, OTKA3aJICsI OT IyOJUIIUCTUIECKOTO CTHIISI. B €ro cTaThe MOosBISIOTCS
MeTaOprIECKIe SITUTETHI, TOITHYECKNE CPAaBHEHUsI, HEKOTOPBIE 0OPa3bl CTAHOBSTCS
CHMBOJIMYECKUMU. [€TTO XapaKkTepm3yeTcs «CTapoCThIo, TIIIECEHBIO, CBIPOCTHIO, MIITH-
crocthio» [Ibid.], koTopbie «o4apoBaTesNbHBI U 3aTaJl0YHbI». IMUTETHI OTHOCITCS
OJTHOBPEMEHHO U K HACTOSIIIEMY T'eTTO, U K TeTTO, M300pakeHHOMY Ha KapTHHaX
xynoskauka bponnciasa Amonta. KyasrypHo omocpesoBantnoe onmmcanne, B KOTO-
POM MHTEPIIPETAIHs Xy/I0KEeCTBEHHbIX M300pakeHU I Topojia NpoHu3aHa (hakTorpa-
(huuHOCTBIO, CIIOCOOCTBOBAIO HEOPAMHAPHOCTH B3TJIsila Ha reTTo. « MpadyHble TeHN
KOHTPACTUPYIOT C APKUMU IMIATHAMU CBETA, KaK B HAIITNX MTepeyIKax, TJe COTHIE N30
BCEX CHJI TIBITAETCS TIPOHUKHYTh B 3UT3arooOpastbie oBparu. Eciiv Ha aTUX KapTu-
HaX IMOSIBJISIETCST YesloBevecKasi (hurypa, To 3T0 OOBIYHO CTapbIil eBpeil uin OeaHast
TOPTrOBKA: TOTOMY UTO TaKue JIIOAN KUBYT B 9TUX TEMHBIX U CTapBIX TMepeyIKax...»
[Ibid.]. IIpuBenenHOE OMMICaHe COXPAHSIET KOJIOPUT U B TO JKE BPEMST COOTBETCTBYET
AMITMPUYECKOMY OIIBITY ATON YaCcTH ropojia.

Crout ynoMsaayTh 1 axT (PU3UIECKOTO TTPEOIOJIEHNS TPAHU Ty KIOCTH BrItio-
MUPCKHUM, KOT/Ia OH ITOCETUJT BOJTBbITyI0 CHHATOTY 1 OCTaBUJI TEKCTOBOE CBUIETEIHCTBO
0 BXojie B uyskoii Mup. Ouepk rmoj HazBauueM «Ilocemnienne cuaarorns» [ Wyszomirski,
1932b] 6611 0ny6sKOBaH B OKTsIOpe 1932 1. B BUJIBHIOCCKOM IIpecce 1 OTKPBIBAJT ISt
TTOJTBCKOTO YNTATE A HEM3BeJTaHHBIT MUP, KOTOPBIN HAXOAUICS psioM. Bpems Bu3uTa
BBIOPAHO He CJIy4aiiHO: BBITIOMUPCKY Mpuiiies1 B BUIbHIOCCKYIO CHHATOTY B €BPECKUi
npasannk Mom Kumyp, xots B cBoeM TekcTe oH mpuMensiet TepMiH CyIHbIiT IeHb.
ABTOp GBI 10OPOsKENTATENbHBIM ¥ HECOMHEHHO 3aUHTEPECOBAHHBIM, HO BCE-TaKU
MMOCTOPOHHUM HaObJII0IaTesIeM, KOTOPBIN TBITAJICS TepeaaTh B MyOTUITMCTUYECKOM
TEKCTE PEJTUTHO3HO-MUCTHIECKUH XapaKkTep Mporcxosiero. Ero Mmetox 06bsicHeHusT
PEJIMTHO3HOTO TAMHCTBA BO MHOTOM HarmoMuHaet pueM Asbdpena JIé6mmna, KoTo-
pbIii B KHUTE O myTertecTBuu 110 [losbiie B 1924 r. Boccosnan XpucTuanckoe 60ro-
cayxenne B Busbaioce [ Doblin]. J[é6/mH qeTaabHO ONMUCHIBA CBAIIEHHOAEHCTBIE,
HO HE TBITAJICS PACKPBITh PETUTHO3HOE 3HAYEHUE JKECTOB, 3HAKOB. BBIIIOMUPCKII
TO’KE He PaCKPbIBaeT 3HaYeHus JIHst UICKYTIJIEHUS B UyIau3Me, a CBOE OIUCAHUE TTPEe/I-
CTaBJIsIeT B BUJE MO3THYECKON MPOo3bl. [lokasgnubIil XapakTep mpa3fiHuKa mnepegan
n300pakKeHneM MPayHOTO, MOK/IIMBOTO OKTAOPHCKOTO Beuepa: «/{oKiab 1 TyMaH —
9TO MpeKpacHeas JeKoparusi st Tparndecknx MoauTs» | Wyszomirski, 1932b].
JlutepatypHas TpaauIisd, B KOTOPOU TeH3aK WU MPUPO/IA U MPUPOTHBIE SBIEHUSI

Ussectus Yp@DY. Cepus 2. [ymanurapusie nayku. 2021. T. 23, Ne 2



W. Krupowies. The Vilnius Jewish Ghetto in Polish Texts of the Interwar Period 213

MIPE/ICTABIIATIOT BHYTPECHHUHT MUP YeJTOBEYCCKUX TTEPEKIMBAHNT, Ty XOBHBIX MJTH 9MOITH -
OHAJIbHBIX COCTOSTHUI, 3aMelllaeT 9K3ere3y 1 sKyPHAJIMCTCKYIO IIbITJIMBOCTD. Bosbiiryio
CUHATOTy NMPOHU3BIBAET «3BOHKUI U TEILIBIM TOJIOC KAHTOPA», EMY OTBEYAET TYJIKUI
XOp COOPABIINXCST JIO/IEi, M 9Ta 00IIAsT MOJUTBA CO3/IA€T MUCTHIECKOE €ANHCTBO
MHOTOBEKOBBIX CTEH U TOJIIIBI, [IOTPY>KEHHOH B MOJIMTBEHHOE YTEHIE TICAJIMOB.

BuibHIOCCKOE TETTO KaK MMOBCE€IHEBHOE JKU3HEHHOE ITPOCTPAHCTBO

Mapuan Xerke, HeMeIIKOSI3BIYHBIN aBTOP, 10 BOWHBI skuBIuii B [lombiie, coBep-
IMUB T0e37Ky B BuabHioc, U3maa KHUTY, B KOTOPOH ONpeaeans TeOKyJIbTYPHBIE
KOOPAMHATHI TOPO/Ia Kak ero Mmecra Mesxk1y Bocrokom u 3amanom [ Hepke, s. 74-77].
OO6pas reTTo B €ro KHUre My TEeNeCTBUI — 9TO TPEIK/IE BCEr0 «CBOEOOPa3HbIil TOPTOBbIiL
pafioH» ¢ MHOXXECTBOM MaTra3nHOB, JIABOK, JTAPHKOB, T/le C PAHHETO yTPa /10 TO3/IHETO
Bevepa KuIlesa ;Ku3Hb, AuHaMuvHast u cyetrsiusasi. Cdepa Toprosiiu, oOMeHa U TIOKY -
MOK GbIJIa 4YaCThIO TIOBCEHEBHOTO ObITA, U HECOMHEHHO B IIOBCEIHEBHOM JKU3HM ITO/I-
JeP/KUBAIIICH OTHOTIEHUST MEKY €BPEHCKO 1 HeeBpelicKoi obmHamMu BurbHioca.
Takoit Bus1 OOIIEH NS TIOATBEPIK/IAIOT U BOCIIOMUHAHUST ITUCATEJIEH, B JOBOEHHOE BPEMSI
x&uBIIMX B BusbHioce: B aBroOnorpaduueckom rekcre YecmaBa MuJiora, ero moame
«be3pIMauHbBII TOPOI», a TaKKe B pacckazax ABpaama KapmuHoBuua, mosgBisgeTcs
nepconak Copbi Kok — x03s1iik1 rajlaHTepeiiHOro MarasuHa, rje oHu oba jeiann
nokynku [ Mitosz, 1990, s. 25; Karpinovidius, s. 143]. B aTom kKoHTeKCcTE CTAaHOBUTCS
MMOHATHBIM HECKOJIPKO MPOBOKAIMOHHOE Kejanne KapnmuHoBuYa, BhIpa’keHHOE
C SBHOII MeJIaHXOJIMEe, YBEKOBEYUTh B COBPEMEHHOM BuibHIOCe eBpeiicKuX BJa-
JIeJIbIIEB MAara3nHoB, TIEKapeH, alrTek, Kade 1 T. [I., TOCKOJIbKY UMEHHO B 9TUX MECTax
[OBCEHEeBHAS JKU3Hb reTTo OypJinia Hanbosiee mHTeHcuBHO [ Karpinovicius, s. 143].

ITpocTpaHCTBO BUJILHIOCCKOTO TETTO B KOHTEKCTE MOBCEHEBHON JKU3HU OBLIO
[I0KA3aHO U B IIPOU3BE/ICHUSIX U3BECTHOTO T0JIbCKOTO 110912 Koncrantuna lamunn-
CKOTO, CO3ZITaHHBIX UM B BUJIbHIOCE, TIPEKIE BCETO B CTUXOTBOPEHNH « BuiibHO, yuiia
Hewmerrkast» [ Galczynski]. HazBanue mpousBeeHst COCTOUT U3 IBYX TOMOHUMOB U,
TakuM 06pa3oM, yKasbIBaeT Ha KOHKPETHOE MecTo B ropojie. Ho aTo HasBaHue nmeer
OJHOBPEMEHHO 1 0000IIAIOINIA METOHUMUYECKUI XapakTep U OTHOCUTCS Kak Obl
KO BCEM yJIHIaM eBpeiickoro Bunbhioca. Yimuia Hemerkas otimyanach MHTEHCHUB-
HOCTBIO TOPOACKON »KU3HU, HEIIPEKPAILAIOIEICS TOProBIell, N30bITKOM BbIBECOK
U PeKJIaMbl, TOPOJICKOM CYeTOH, TPOMKUM 3a3bIBAHUEM YJIUIHBIX TOPTOBIIEB, a TAK)Ke
IepeHaceIeHHOCTBIO ATOM YacTh ropo/ia. [aTamHCKY OTTUCBIBAET YJIHILY, HACETIEHHYTO
MEJIKUMU TOPTOBIIAMH U PEMECICHHUKAMU, OOPIOIIMMICS CO CBOUM TPYAHBIM 9KO-
HOMMUYECKUM rosiokenneM. CtuxorBopenue ObL10 Hamrcano B 1935 1., Korma ropos
elle TOJTHOCTBIO OLLYINAJ TOCJEACTBISI MUPOBOTO KpU3Kca B Buje OeaHoCTH, 6e3-
paboOTUIIBI U HAPACTAIONIMX HAIIMOHATUCTUIECKUX M aHTUCEMUTCKUX HACTPOCHMIA.
[TpousseeHe BIMCHIBAETCS B TIEPUO/I IPe0OPasoBaHusl JIUTEPATYPHOI TeMaTUKH,
XapaKTePU3YIONIMIICSA CMENEHUEM B CTOPOHY COIMAIbHBIX MPoOseM. Vcmonb3ys
Takhe CPEJCTBA, KAK KOJJIAXK, IIUTAThI U3 MPECCHI, YCIBbIIIAHHBIE BbICKA3bIBAHUS
U OTPBIBKK Pa3rOBOPOB TOPOsKaH, aBTOP Co3/aeT 00pa3 HUBIINX COIUATBHBIX CJIOEB,
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COCTOSAIINN N3 MEJTKUX TOPTOBIIEB W PEMECICHHUKOB, M30 BCEX CHUJI TTBITAIONNXCS
obecriedynTh BBIKMBaHUE CBOEI CEMbU BO BPEMSI «KPU3HCA, CTYMAIOIIETO CJIAOBHO
cMepThb ¢ Kocoit» [ Gatezynski, s. 316] .

B tBOopuecTBe [amuntckoro BuibHIOC TIpeicTaBieH METKOOYPIKYA3HBIM U ke
171e6EHCKIM FOPOJIOM, B KOTOPOM <«/IOMUHUPYIOT» U3BO3YMKHU CO CBOUMHU MOBO3KaMH,
JIellieBble TPaKTUPBI, YAUIHbIe TOProBibl. O6pas reTto AomosHseT o01uii 0opas
BuubHioca, 60/1€3HEHHO MOCTPAIABIIETO OT KPU3NCa, i TapMOHUpPYyeT ¢ HuM. Cpen
Oe/IHDBIX JKUTENEN 3HAYNTENbHYIO YaCTh COCTABJISLIN «€Bpeu ¢ yuiibl [aona, CTekJistH-
Ho, MbuibHOM, [|BOIIHOM yiIull, ;KUBYIINE 32 CY€T PEMOHTA KYKOJI U U3TOTOBJICHUST
rasorr» [Ibid.]. Conmanbmbiii u kraccoBbiii KoHTeKeT 1930-X TT. OBLT TOAYEPKHYT
repcoHaxkeM 3bICKUHIOM, (haMUJINs KOTOPOTO, BEPOSITHEE BCETO, SIBJISIETCS KajaM-
OypOM TOATMHHO (haMUJTH K TIPeATTPUHUMATEIST SaTKUHIA — BJIa/IeJIbIla TOPTOBOTO
noma B6sm3u HeMenkoi yimiibl.

O6pa3 HemeIkoii yJsiuiibl, Ha KOTOPOH MPOUCXOAUT MEJIKAsT YJIMIHAsT TOPTOBJIs,
JIOTIOJIHSIETCST BHICKA3BIBAHUSIMU O HEll HEEBPECKOTO HACEJIEHUSI U COOTBETCTBYIO-
IMUMHA AJUTIO3UAMU. SIPKUM TTPUMEPOM SBJIAIOTCS STMUTETH N3 TIEPBBIX CTPOK CTUXO-
TBOpeHus: 1) «KoBapHas» — OTTOJIOCOK PACXOKETO MHEHUS O TOM, YTO MOKHO JIETKO
CTaTh JKEPTBOU MOIIEHHUYECTBA IPU COBEPIIEHUN TTOKYIIOK B €BPEHCKUX JIaBKaX;
2) «pasboiiHmyecKasi> — XapaKTePUCTUKA, OTPAsKAIONIAsI IPeICTaBIeHre 00 OTIaCHO-
CTHU eBPEHCKOI YaCcTH ropo/ia /Ui APYTUX JKuTeseil. /lanbiie B CTUXOTBOPEHWH TTOSIB-
JisieTcs cTporoe npenoctepeskenue: «B BumbHioce, o ynuiie Hemerikoii / He ryJsisii,
masbii-xpuctuaaay [Ibid.], koTopoe, mo cyTu, siBIsIeTCsS yAMYHON TPUCKAZKON
U ACCOIMUPYETCST ¢ TPAAUITUMOHHBIM OOBUHEHHEM €BPEEB B TOM, YTO OHU UCITOJIB3YIOT
KPOBb XPUCTUAHCKUX JIETEH /IS CBOUX OOPsiZIOB. B CBSI3M ¢ 9TUM BO3HMKAET BOTIPOC
0 MO3UIMK aBTOPA, U CJeAyIolNre cTpohbl KOCBEHHO JAl0T Ha HeTo 0TBeT. Peberka
MOTYT HaITyraTh UCKJIIOUMTENBHO «BbIBECKH C N300PasKEHUEM TUTPA, CKAJISIIIEr0 3yObl»,
a eJIMHCTBEHHBIM ITOCTPAIABIINM SIBJISIETCST OEIHBIN TIPO/IABEIL Yasi, ;KepTBa Het0OpPOCo-
BECTHOTO KOHKYPEHTA, KOTOPBIN «PACcTIPOCTPAHSIET CIYX, YTO Yall CIeTaH 13 KJIOTIOB».
ABTODP BHIMATEIHHO BOCIIPOU3BOIUT YIUIHYIO PeUb, UACHTUDUITUPYS HeeBpelicKue
U3PEYEHMUs, IIPOITUTAHHBIE HEJIOBEPUEM, a TAKKE €BPEICKUe, OTMEUEHHBIE YYBCTBOM
TIIETHOCTH U ropeur: «4To s noiiay npogasarb? Obsaka c yHoii?» [Ibid.].

O06pa3 pocTpaHCTBa BUJIBHIOCCKOTO TETTO B TOJBCKUX TEKCTaX MEKBOEHHOTO
neproa hoOpMUPOBAJICS U3 COUETaHUsI YOEKAEHU I, MUPOBO33PEHUH, MHIMBULY b~
HBIX KYJBTYPHBIX TIPEJICTABIEHUN, TOCTIOJICTBOBABIIEH UIEOJOTUN U, B HEKOTOPOU
CTeTeH!, M3 ACTETUYECKUX MPUCTPACTUI aBTOPOB. B paccMOTPEHHBIX TEKCTaX TETTO
CYIIECTBYET KaK «TOPOJI BHYTPU rOPOIa», TOPOJ UHOIA, CBOeOOPa3HbIil, BO MHOTOM
gy, CBO€OOpasue TeTTO MPOSIBIISIOCH TIPESKIE BCETO B KOHTEKCTE TIOBCETHEB-
HOM JKU3HU, OTIPE/leJIIIONIeic XapakTepoM /IeITeTbHOCTH €T0 JKUTEJIE, BEeAYINX
AKTUBHYIO YJIUYHYIO TOProBiio. ToproBasi akTHBHOCTh U TOPOJCKON TYJI OTJIMYAJIHN
TeTTO OT HECKOJIbKO COHHOM, TUXON aTMOoc(ephl TOPoAa, O 4eM CBUIAETETbCTBYIOT
yromuHaemasi B cratbe Kuura M. Xerke v aBToOMOrpahudecKne TeKCThI MucaTesrei
Y. Munoma u A. Kapnunosuua. HyXZ0CTb TETTO MPOSBILIACh HA HECKOJIBKUX
YPOBHAX: INBUJIN3AITMOHHOM, KYJIBTYPHOM, PEJTUTHO3HOM, A3BIKOBOM. OTUyKIeHNE
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OBLITO CTPYKTYPOU TIPOYHO 1 yCTOWIMBOM, YXOASIIEH KOPHIME rTyOOKO B TIPOIILIOE
U ¢ TPY/IOM MOJIafoIIeiicst mpeobpa3oBaHnio. 3HAYMMOCTh PACCMOTPEHHBIX JIMTE-
paTypHBIX IPOU3BEJACHUN U IPYTUX TEKCTOB COCTOUT IIPEXK/Ie BCETO B TOM, UTO OHU
CBUJIETEJIHCTBOBAINA O HEOOXOAUMOCTH U3MEHEHUH, TpaHcHOPMAIIT UACOIOTHYe-
CKHX CTPYKTYP UY>K/IOCTH B Cpe/ie IT0JIbCKOM MHTEJJINTeHIIMI TOTO BpeMeHH. ABTOPbI
9TUX TEKCTOB, 0coOenHo Exu BoiimoMupceku, m1300pakasii reTTo Kak HeOTheMIEMYIO
YaCTh TETEPOTOINH TOPO/IA, BKIIOYATN €T0 B OOIINE KyJIBTYPHbIE I CUMBOJIITIECKIE
[IPEJICTABJIEHUS O TOPOJIE U TAKUM 00Pa30M IIPOTUBOCTOSIIIM BOCIPUSITHIO T€TTO KaK
YyK/J0T0 MUPA.
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